De: El Zodiaco:
(Direclor Gus Lﬂuebridge)

La travesura de Camachito

Camachito se cree que estd ya en el reino de los ciolos.
"Camachito” era un humide poneio: el apelativo viene ds le
simpatia que todos tenian al modeslo luncionario de la Municipa-
lidad de un pueblito importante, elevado al rango de ciudad por Iz
aracia de los politicos. Camachito era el mas diligente: jLleva esta
mensaje al lelegralo! ;Ve a comprar cigarrillos y rafrescos!, jLlama
alcajero, al secrataniol, Ve alla...! jVuelve pronlo!

Cada manana era su obligacion mantener |a acera limpia y e!
vestibulo de entrada al edificlo. Muy lemprano cumplia esta labor
provisto de una escoba y el disposilivo para recoger |a basura. En
las proximidades vivia Florinda, una muchachila que hacia el
trayecto a la escuela por la misma acera que limpiaba Camachito.
Esla frecuentements hacia la broma de dispersar la basura con el
pie ¢ quitarle la escoba al pasar y arrojarla una cuadra méas abajo,
para correr luego lanzando burionamente una carcajada.

Camachito vivia solo y su edad frisaba por los ochenta anos.

A poco, Flarinda experimenté cambios que rapidamente la
llevaron a lener un gran parecido lisico con su madre, una chola
con proparciones generosas, que la naluraleza le habia provisto

por delras y por delante, con las cuales avasallaba a sumarido, un
modesto obrero que no decia “esta boca es mia”.

Disponia de un rincan para guardarlos uiensilios de susfaenas
diarias, con los cuales tanto gustaba jugar Florinda. Un dia de esos
Florinda se agild como una amapola y Camachilo como una espiga
por efecto del viento. Esta vez Florinda no jugaba precisamente
con el mango de la escoba y de la espiga se despranldiaron los
granos sobre una lor. Pasado el vendaval Florinde oqrrlo asucasa

v sus padres se enleraron de que esta vez lambien Camachilo
habia comelido travesura junio a su hija, y se desencadend la
tempestad.
Camachila lue llevado a la presencla del juez del pueblo, que
era conosido por muy probo. La madre F!onn'da planteaba la
demanda y hecia escuchar su voz da soprano agitancolas mancs
v moslrando & puio cerrado lan amenazanto que, hasla el jusz
lemio que en algun momente iba a ser avasallado y perdor
autoridad frente a tan rabusta numanidad. Flornda, con lacabzza
agachads, nerviosemante, enioscaba y desenroscaba sus ren
2 supadre que se enconiraba parado a sy lads
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Un ataud en la lluvia

Unindio a pasolento, cansado, llegé ala parada de omnibuses
enla plazuela de Quillacollo. Uievaba cargando en las espaldas un
aleud de color cacba, soslenido por un jazo fabricado por liras
enlrelazadas de cuero de becero, cuyos Bxiremos soslenia con
ambas manos delanlg del cuello. En el rosire bronceado por el sol
y la brisa, por la piel de la cara surcada de arrugas, el sudor se
deslizaba lonlamente por el esluerzo, la fatiga y el calor En el lado
geniano izquierdo de Ia mejilla, se proyeclaba el relleve del conle-
nido de un bolo de hojas de coca, que de momento a momento
Irituraba con los dienles sucios y vérdes que dejaba enlrever, al
lanzar una y otra maldicién en su idioma nalivo: “Supay apachu”
(ique el diablo se los llsve!) ~decia bulando ¢on respiracion entre-
cortada.

Deposité su carga en el suelo polveriento, recogio su lazo y
después de dar una vuellas con 81, a manera de cinturén en el
panlalén, apoyod al pose vecino su ancha espalda cublerta solo por
una camisa blanca desgarrada, coloreada de sucio por el sebo, la
lierra y los afios de no haber abandonado el cusrpo.

Un émnibus’ que habia perdido su color ariginal, mostraba

partes cublertas por el samo. Los faroles estaban rolos y los °

perachoques y guardafangos a punto de desprenderse.

Tendria una capacidad de transporte de no mas de 20 pasaje-
ros, ¥ $e enconlraba estacionado.

Unamujer con la cabeza cubierta con un manlo negro sostenia
un didlogo insinuante con el choler mientras el ayudante, un mozo
deunos 20 afios, voceaba a vozencuello desde la venlana opuesta
con intencién manifiesta de acelerar sl embarque de pasajeros: A
Parotani! jA Parofani!

Hacia un calor solocanle... y el Indio sudoroso que habia
cargado el ataud, parado en las proximidades, escéplico esperaba
el momenlo de libarse del peso que lo abrumaba, cruzé una plema
y apoy® los dedos descalzos a manera de un lripode y empezé a
intreducir en la boca més coca, después de quitarie el rabillo a cada
hoja. En ese momenlo salié el choler y en tono disgustado, ordend:
-iSuban el ataud al techo!...

El indle sin dificultad, con ayuda de la mujer, por 12 escalerillz
delaparte posterior, subitala barandilla metalica quetenia el techo
del venhiculo, y deposila el pesado cajén. Terminada esta labor, &
indio se aproximé a la mujer y mostré la palma callosa de su mano
para cobrar por el trabajo que habfa hecho... y ésla le extendio unos
dos billstes que el indio contempld por unos instantes con despra-
clo, para luago exclamar: —;Chayllata? {;Eso nomas?). Volvid la
cabeza y lanzo un escupitajo que cayo sobre la acera como
excremento de loro. Dio una media vuelta y se alej6 gesticulando y
pronunciando palabras dificiles de traducir.

Etan cerca de las seis de la larde de un verano de verdes
plantas y en los &rboles empezaban a parecer los Irutos. Ei tiempo
amenazaba lluvia y el vehiculo partié echando humo por el escape
y sonando como una matraca. Tuvo que delenerse en su trayeclo
varias veces para recoger nuevos pasajeros. Viajaban con cargas,
bultos y canaslas llenas de verduras del valle; hasta que Ilegd un
momento en que el interior estaba replelo de hombres, mujeras y
nifios y el ayudante fue desplazado para Ir a ubicarse al techo con
toda la carga.

Amedida que &! vehiculo recorria el camino empezaron a caer
golas de agua, que cada inslante aumantaban an numero, hosla
que sedesencadend una lormenta, que pareciaque se hubiera rolo
una represa en el cielo. El ayudante, con premura se motié dentro
del alaud para protegorse det diluvio que le venla encima, y se
cubrid con la tapa.

El vehiculo se detuvo otra vez, en algunas estaciones mas,
pero como ya no habia campo, ¢inco pasajeres subleron a su vaz
al techo del mismo y 5o acomodaron entro los bullos

La lluvia empeza a doclinar y los que estaban arriba, notaran
quelenian, con toda probablidaa, paracompananie, undifuntocon
destino al misma pueblo que &Hos se dingian. Mienlras en amena
charlz. hacian comenlorios ¥ so preguniaban guien seria &f extinlo
pasajaro, selevantd ta tapa del ala0d y un rostro somnoliento de su
pregunto: —; Ha de,ads ya da llover?
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Los dolares de Constancio

Don Constancio pasé el liempo sin que pudiera cumpic los
SUenos 0o su juvenlud: casarse con una damita que slempre habla
rehuido a sus insinuaciones. No ¢can el dinero se consigue slempro
todo: pero habia llegado & adquirir una préspera situacién Usgda
lener un ahorro de dinero que alcanzé a una suma bastanie
respelable, si se considera el medio en & que se desenvelvia: un
pueblito del aliplano en las proximidades del lage Titicaca

Don Conslancio, empezé meticulosamente a ejecutar un plan
para acumular su capial en délares. En sucomabilidad sélo queria
que su capilalaumentara, pero nunca disminuyera. Desde nifo sus
padres decian "que tenia vocacicn y alma de banguero™.

Acumulaba dolar sobre délar. Eslo en £l se le habfa hecho una
coslumbre y un hébito y, los habitos cdn el lismpo son como la
manera de andar, no se cambian. Nadie sabe a ciencia cierta en
qué iba a invertir su forluna y muchos experios en el ade de timar
incautos, con Don Constancio habian fracasado. No consiguieron
esquilmarte un penique,

Tenia por unica companera de sus confidencias a Sinforosa,
que habla escuchado de él muchas propasiclones de mammimonio,
sin que jamas se cumplieran, pero nunca se marchilaba su
esperanza.

Ella era una vecina que ocasicnalmente visitaba a Don Cons-
tancio para aliviar sus penas y alegrias; alegrias que mas sumaban
sus penas cuando le costaban algunos pesos.

Las enfermedades siempre llegan como las estacionss del
afio. Un dia de esos don Constancio se enfermo, se encontraba
delicado, y como suele ocurrir con los que guardan mucho para el
manans, le entrd panico al pensar dénde pednan i 2 parar lantos
billelitos que guardaba, del color de su esperanza. Y como slempre
acudio a los cuidados y ala aplicacion de los mates y cataplasmas
de Sinforosa...

Paso undia, dos dias y don Constancio no mejoraba atpesar
de los cuidados y multiples tentativas gue habia hecho su amigz,
que era tan constante como Conslancio, en ta idea de que, algun
dia podriza ayudar en la administracion de ios bilietes

Al ver que todo el arsenal ds yerbas en forma de infusiones no
caban resuitado, decidid aconsejarls, con otro consejo mas de ios
que siempre tenian poco resuilago s: lenian algun precio, Entons
dulce y suave se atrevié decirle: *; Porqué no wisitas a un meaico?
Tu tienes suficienle dinero como para pagar la consulte al mejor
especialisla y comprarlos remedios™. Canstancioprometio haceria

Aldia siguiente, cuando Sinforosa lo visitd nuevamente, resulta
que don Constancio no habia cumplido su premesa. Los consejos
se trocaron en reéplica y de una manera sarcastica, exponiendo sus
secrelos planes, le dijo: °; Qué vas a hacer con tantos ddlares que
tienes guardados?, jhasta cudndo te los vas a guardar? Mejor,
¢ por que no te los comes?

Pasaron varios dias y Sinlorosa volvid para visitar a don
Constancio, pero para su sarpresa encontro que la puerta estaba
cermaday se extraio de no encantrario a la hora que acostumbraba
hacerlo. Decidio volver al dia siguiente. Y nada. Volvid al otro, y ain
la puerta continuaba cerrada. Esto la inquietd un poco, y decidié
preguniar a los vecinos sino habian visto a don Constancio en una
de sus habiluales caminatas, Los vecinos conlestaron que no.
Hacia dias que don Constancio no habria sus puenas y que las
razones no las conocian.

Empezo a preocuparse, y se pregunto. “Como estaba enfermo,

a lo mejor... le ha pasado algo. Mejor serd avisar a la policia® La
policia acudio. y con las diligencias que son del caso, abrieron ia
puanay enconlraron a don Constancio tendido al lado da la silia A
su alredador vanas botellas vacias. Estaba muaro v en la boca
todavia aparecian algunas billetes vardes que eran parte de lcs
dolares que se habia Iragado.

Delrelato de Sinforosa, se supoqus €1 se habia emborachado
y hecha eco de su sugerencia, comiendoss 1230 su ahomo




